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Melchior

Mon pere avait 500 moutons *
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2. Voila gqu'un jour dans un grand bois, (bis)
Le loup m'en mangea quinze.

3. Un vieux monsieur vint a passer (bis)
Il me paya les quinze.

4. Merci, merci, mon beau monsieur, (bis)
Vous en aurez la laine.

5. Ce n'est pas la laine qu'il me faut, (bis)
C'est ton p'tit coeur bergere.

6. Mon petit cceur, vous ne l'aurez pas, (bis)
Je I'ai promis a Pierre.

7. Si petit Pierre s'en va soldat (bis)
Je serai infirmiere.

8. Si petit Pierre ne revient pas, (bis)
Je red'viendrai bergere.
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